
esi betegségek, kö- 
I Gyógyulást találnak 
fálata folytán.

es,
1883. XV. évfolyam.

pyulas felől
utalanokon segített 

■ 5.yi)<en ismert ki­
lőtt Janos-féle ma­

lön Hoff János-féla 
)yógvhatása felől a

mellett még gyo- 
Ir használta az ön 
liade -t s ime, anyára 
|i a háztartást. Szi- 
Eallitmányt. Örökké 
Iky S.. foelöljáró.

lickl JózsefZelmósnál ^ 
Intnl. — Nyíregyháza: fest 
ertárban ^

&& mm ^
(szeli gyár
ic/a 35. szám,
vetkező vzikkeket :

AR POR!
t vörös) poloska

len a világon letező ro­
ll zo mai ölő hatású.

stilvu csomag, utánvé-

;itó pomááé,
ak is nevezve, legnagyobb

|aI együtt csak 50 kr.
vet mellett.

|s egér-méreg!
itásu. azonnal ölő szer,

l tagolással együtt után 
50 krert.

[tt csomag 50 kr. Után-
neilett.

|i mész,
n elzárt csinosan kiál- 
kr Utánvét mellett.

százalékban részesül- 
ósszcs gyártmányaink 

Idünk.

se s

£0=1

l3Bjß V

KlőfTfítti »lak:
I{o.hlen f* pntfrfn i.ü!

Szerda, márczius 21.
K<> úvrt» . • íVl ylvre . .
•Nt eyed évre 3

Egye* * zám .> /.-/•.
A lap szellemi részét illető min­
den közlemény fupiacz. Ver»«1) 
héz földszint, a szerkcflztniégbe 

bérmeutve küldendők

Előfizethetni helyben : 
TRLEGDI K. LAJOS és if). 
CSÁTHY KAROLT könyv- 
kereskedésében és a kiadóhiva­
talban KUTAS! IMRE könyv­
nyomdájában a a postahivatalok 

utjín

debreczenPOLITIKAI, TÁRSADALMI és KÖZGAZDASZATI HÍRLAP.
* r*Me" és v|déki „IfliígeUenségi párt“ közlönye.

Megjelen naponkint, péntek és vasárnap kivételével

Hirdrténi díj
Négy hasábos petit sorért 5 kr. 
Nagyobb terjedelmű * többazöi; 
hirdetések alku eenrint a leg­
olcsóbb árért vétetnek fel. 
Rélyegdij minden külön beikta­

tásért 30 kr.

rNy ilftér* ben megjelenő közle 
uiény minden petit aura 20 kr.

Hirdetések felvétetnek a kiadó­
hivatalban, KÚT A SI I. könyv- 
nyomdájában.velamintZICHER- 

MAN H. közv. irodájában is.

Név nélkül vagy bérmentetlenül 
beküldött kéziratok nem vétet­

nek figyglembe. 
Kéziratok vissza nem 

adatnak.

Együttesen.
Debreczen, márcz. 21.

A lelkiismeretet nem lehet oly kön­
nyen elhallgattatni. Maga a klérus jársza- 
lagán vezetett kormánypárt nagy része jól 
tudta, beismerte régen, hogy nem jól von­
nak úgy a dolgok, a mint azt a középis­
kolai törvényjavaslatban érvényre akarták 
emelni.

Ne rettenjen viszsza az olvasó, hogy 
már ismét a középiskolai tjavaslatról be­
szélünk. Kiváló fontosságú tárgynak tekint­
jük ezt, a miről nem lehet eléggé elmél­
kedni. A nemzet reményvirága, a tanuló 
ifjúság van itt érdekelve, s ennek jövője 
kihat egész államéletünkre, mert a mint 
igaz az. hogy a múltak romjain épül a je­
len, úgy az is áll, hogy a jelennek rom­
jain fog felépülni a jövő.

A képviselőház minden pártjából érte­
kezletet tartottak a honatyák, hogy együt­
tesen beszéljék meg azokat a dolgokat, a 
mik ellen a középiskolai tjavaslat átalános 
tárgyalásánál a legélesebb kilakadások tör­
téntek a képviselőházban. Természetes, hogy 
első sorban tartozott ezek közé a 22. §. á 
miről egy Ízben már mi is kárhoztatólag 
emlékeztünk meg, s a mi a magyar kálvi­
nistákat legméltóbban felizgathatta.

Már az eddigi tanácskozásoknak is van 
annyi eredménye, hogy belátták a tjavas­
lat érintett pontjának tarthatatlanságát, 
mondhatnék jogtalanságát.

Sőt maga a kormány is meggyőződött 
arról, hogy nem jó lesz a tjavaslatot, úgy, 
a mint van, törvényerőre emelni, s a fele­
kezetek által sérelmesnek vallott pontok 
egynémelyükének módosításába már eddigelé 
is beleegyezett.

Jól tudjuk, hogy a protestánsok előtt 
a miniszteri önkényt megállapitni ezélzó 
22-ik paragrafus volt a botránykő Ez a 
szakasz is módosítás alá került.

És pedig a megállapodás oly képen 
történt, hogy a kormánybiztost a kormány 
képviselőjének fogják nevezni ; ennek a mi­
niszteri képviselőnek tiltakozási joga nem 
lesz, az érettségi bizonyítványokat nem írja 
alá, s igy azoknak érvénye nem függ az ő 
névaláírásától ; ha valami rendetlenséget 
vagy államellenes irányzatot tapasztal, kö-

A »DEBRECZEN« TÁRCZÁJA.

Az áradás.
— Zola Emiltől. —

I.
Roubien Lajos a nevem. Hetven éves va­

gyok, Saint-Jory faluban születtem, Toulonse- 
hoz kevés távolságban, a Garonne mellett. 
Negyven évig küzködtem a földdel a kenyé­
rért Isten megáldotta a munkámat, mert még 
egy hónap előtt is én voltam a leggazdagabb 
paraszt a községben.

Áldott volt a házunk tája; nem emléke­
szem rósz aratásra sem. Majdnem tizenkettőn 
laktunk együtt a majorban.

Én magam az öreg jártam elől a mun 
kában; mellettem Péter öcsém, egy kiszolgált 
vén katona; azután Agatha nővérem, ki ura 
halála után mint özvegy hozzánk jött lakni. 
Erős, bátor, jókedvű asszony volt, kaczagva 
végighangzott a falun. Következtek a gyerme­
kek : fiam Jakab, feleségével Rózával, és há 
rom gyermekük Aimie, Veronika és Mari.

Aimée Buisson Czipriánnak volt a fele 
sége és már két gyermekkel áldotta volt meg 
őket az Isten, egyik két éves, másik tiz hó­
napos.; Veronika mennyasszonya volt Rebuteau 
Gáspárnak, Marit bátran kisasszonynak néz­
hette akárki, olyan finom, fehérképü szőke le- 
ány volt. Összesen tizen voltunk hát. En nag}- 
atya és dédatya egyszersmind.

Mikor asztalhoz ültünk, Agatha testvé­
rem jobbra, Péter balra tőlem, a gyermekek 
kor szerint sorakozva közt képeztek, a legki 
sebb, a tiz hónapos is megette már a maga 
levesét. Hogy csörögtek a kanalak! őröltek a 
fogak! Örültem, mikor felém nyúltak a kis 
kezek.

— Nagyapa, kenyeret! ... De nagyot 
adj ám!

te essege lesz jelentést tenni úgy a kor­
mánynak, mint egyidejűleg az illető fele­
kezeti főhatóságnak, s a kormány aztán az 
eidekelt iskolával szemben a felekezeti fő­
hatósággal e g yü t t e s e n fog eljárni.

Látszik ebből, hogy mind a kormány, 
mind a képviselők meg vannak arról győ­
ződve, hogj a protestánsok történelmi jo­
gait nem volna ezélszerü egy tollvonássá i 
eltörölni az idők jelenlegi forgása közt.

Ezt tudomásul is veszsznk. De kény­
telenek vagyunk kijelenteni, hogy bennün­
ket még e szelidehb módosítás sem elégií 
ki. S nekünk úgy tetszik, hogy nem egé­
szen mer oda ütni, a hova néz. Elhiszszük 
mi, hogy kímélni akarják a magyar pro­
testánsokat, mert hiszen ez a feiekezet ren­
dőri felügyelet alatt sem tudna olyan is­
kolákat tartani, a melyekben a magyar 
nemzet elleni gyűlöletet hirdessék az ifjú­
ságnak. Nem vélünk csalatkozni, ha e ja­
vaslatot az idegen nemzetiségek sokszor 
észlelt túlkapásai ellen irányzottnak gon­
doljuk.

Úgy de akkor túllőttek a czélon. Mert 
sokkal egyszerűbb s jogosabb is lett volna 
kimondani, hogy a protestánsok történelmi 
jogai, melyek legfőképen az 1790/1-iki 
alaptörvényben vannak lefektetve, e törvény 
által nem érintetnek.

A mint ezt tették a kath. iskolákra.
így aztán tessék a nemzetellenes üzel- 

mekre bármily szigorú törvényt hozni, mi 
legkevésbé fognók azt túlságosnak mon­
dám. Mert a mi hitvallásunk minden téren 
az, hogy Magyarország legyen testestől, 
lelkestől magyar, s bárminemű idegen ér­
dek gyámolitása száműzessék örökre e haza 
földéről.

De a protestáns iskolák hazafiságá- 
nak megőrzésére nem kellett sem a múlt­
ban, nem kell a jövőben sem államrendőri 
felügyelet.

Nem tudjuk még most elgondolni, 
mig szabatosabban körülírva nem látjuk a 
módosított javaslatot, mily feladattal kül­
detnék az a miniszteri biztos, vagy ha úgy 
tetszik, a kormány képviselője a prot. is­
kolákba ha csak a rendetlenségekre, meg 
az államellenes tanok kiirtására van 
gondja.

Teljesen feleslegesnek látjuk a ren-

Szép napok voltak ezek ! Vig dal hang­
zott ki házunk minden ablakán. Este Péter 
tartotta katonamesékkel a háznépet, Agatha 
néni sütött főzött. Legszebben énekelt Mari, 
finom érczes hangjával, olyan volt, mint egy 
angyal, mikor szőke haját kibontotta.

Mikor Aimée férjhez ment, emeletet húz­
tam a házamra, hogy legyen hely az uj csa­
lád részére, és nevetve mondám hogy ha Ve­
ronika is férjhez megy, még egy emeletet épí­
tek. így folytatjuk fel, egészen az égig, mert 
mindig együtt maradunk, akár hogy felszapo­
rodnak. Inkább várost építünk magunknak a 
telkünkre. Nincs nagyobb kincs a családi 
egyetértésnél!

Gyönyörű volt a májusi hónap, már rég 
nem Ígérkezett oly dúsgazdag termés. Jakab 
fiammal kimentem egy nap a szántó földre 
úgy három óra tájban.

A mező zölden terült el a Garonna part­
ján, három lábnyi Itt hullámzott rajta.

A búzaföld és szőllő hasonló szép lát­
ványt nyújtottak. Jakab örömtelve nevetett és 
váltamra tette kezét.

— Lesz kenyér és bor, apám! Talán 
megkérted a jó istent, hogy pénzesőt hullasson 
a földre?

Sokszor emlegettük magunk közt tréfál- 
kodva az átélt sanyarú napokat. Jakabnak iga­
za volt, *az Isten különös kegyelmébe fogadott 
bennünket.

Most hát mikor jégeső volt a határban, 
ez épen a mi megyénkén szakadt meg, nem 
kaptunk belőle semmit.

Mikor a szomszéd szőllőjét pusztította a 
féreg, a mienk védő fallal látszott körülvéve 
lenni. Én nem csodálkoztam rajta, nem bán­
tottam senkit, megérdemeltem az áldást.

Megkerültük a falu túlsó végét, a hol 
szép epreskertet Dirtunk. A mandulafák is 
gazdag termést Ígértek. Örömünkben terveket 
szőttünk.

Ha lesz elég pénzünk, lassankint össze­

dőli beavatkozást a prot. iskolákra, nézve. 
De meg jogtalan is az. mert ezeknek alap­
jához az állam nem járult egy árva fillér­
rel sem. Mások vagyonában gazdálkodni 
pedig senkinek joga nem lehet

Ha csak a kormány nem akar kom- 
munisztikus irányt adni jövő törekvéseinek.

Ezt pedig nem hihetjük.
No de most két heti pihenőre elszé- 

ledtek a honatyák, addig gondolkozhatnak 
a felvetett tárgyról, s reméljük, hogy ha 
már eddig a határig elhaladt gondolatfo­
naluk, menni fog az tovább is, mig a leg­
tisztább s igy a legbiztosabb útra nem te­
leltetik.

Es ha valóban az a többség czélja, 
hogy a nemzetiségek államellenes (izéiméit 
megfékezze : akkor minket is ott talál 
maga mellett a küzdők soraiban

Csak a czélra törni. A mellékvágások 
ártatlanokat is érhetnek.

Debreczen, márc. 21.
— A román sajtó a legdühösebb módon 

ir Magyarország ellen, s nálunk lakó románo­
kat lázadásra hívja fel. A kormány tehetne 
valamit!

— Márczius 15 ke Párisban. Márczius ti­
zenötödikét az idén ünnepelte meg legelőször 
a párisi magyar egylet. Az egylet tagjai 
majdnem teljes számmal jelentek meg.

- Szeged mellett. Néhány felsötoroutáli 
község, uévszerint Oroszlámos, Majdány, Rábé, 
Kissziget, Ó-béba és Bottyánháza birtokosai, 
számszerint vagy kétszázan aziránt folyamod­
tak a belügyministerhez, hogy az uj megye­
rendezés alkalmából ezek a községek is a 
Szeged székhellyel alakítandó uj megyéhez 
csatoltassanak. Ellenben Ó Kanizsán Bács-vár- 
megye pártja is gyűlést tartott és kimondotta, 
hogy az eddigi állapot főn tartását fogja kérni.

A csángók.
Bukovinai magyar testvéreink iránt or­

szágszerte nagy az érdeklődés.
Radautzból márc. 19-ről távirják.
A bukovinai magyarok hazajövetele elé 

a politikai hatóságok által gördített akadályok 
egyrészt már el vannak hárítva. A kerületi 
kapitányok ugyanis meg akarták akadályozni 
a munkások kivitelét, miután kitelepítéstől 
féltek. A küldöttség ennélfogva ma a radautzi 
kapitánysággal, melyhez Andrásfalva tartozik, 
érintkezésbe tette magát. A kapitányságnál 
munkaszerződést kívánnak, s ha ilyet felmu-

vásároljuk a közbeeső földeket, hogy egy da 
rabban legyen az egész birtokunk.

Amint a ház felé kőzeledénk, Róza élén­
ken integett:

— Jertek hamar!
Egyik tehenünk megborjadzott. Ez okozta 

az örömet otthon. Agatha néni fürgén mozgott 
nagy testével. A lányok a borjut nézték, mint 
Istennek újabb áldását. Csak nemrég kellett 
az istállót megnagyobbítani, mert majdnem 
százra ment a ló, tehén és birka száma.

— Erre áldomást iszunk! —- kiáltám jó 
kedvvel.

Róza megsúgta, hogy Gáspár eljött és 
az esküvő napját szeretné meghatározni. Ebédre 
marasztalták. Gáspár vagyonos földmives fia 
volt, csak húsz éves, de rendkívüli erejéről 
hires. De a mellett nagyon jó gyerek, a ki 
elpirult, ha Veronika rá nézett.

Behívattam magamhoz a szobába.
— Nos fiam, szeretnéd a nagy napot 

meghatározni?
— Igen, Roubieu apó, feleié elpirulva. 
— Soh’se pirulj, fiam. Ha te is úgy aka- 

lod, megtarthatjuk a lakodalmat julius lO-én. 
Hasz napig sem kell várnod, ma junius 23-ika 
van. Szegény jó feleségem Felicitas volt, arra 
a napra esik az ünnepe, szerencsét fog hozni. 
Jó lesz?

— Jó lesz; tehát szent Felicitas napján! 
Kezet szorított velem is, Jakabbal is, 

hogy csak úgy ropogott bele a csontunk. Azután 
megcsókolta Rózát s anyjának nevezé. Ez az 
óriás olyan szerelmes volt Veronikába, hogy 
meghalt volna, ha hozzá nem adjuk.

— Maradj nálunk ebéden, — mondám 
Gáspárnak. — Asszonyok, tálaljatok! Éhes 
vagyok, mint a farkas!

Tizenegyen ültünk az asztalnál. Gáspár 
Veronika mellett ült, alig evett valamit és 
szemei minduntalan megteltek könynyel a bol­
dogságtól.

Cyprián és Aimée, három éves házasok,

tarnak, akkor kiállítják az úti igazolványt. A 
küldöttség teendője tehát az lesz, hogy a fal­
vakkal szerződést kössön s pedig a dunai töl- 
tésvállalkozó által kiállított kötelezvény alap­
ján, melyre Nagy Györgytől meghatalmazást 
nyert.

Holnap a szeret hi káptalansággal végez­
nek és a kerületébe tartozó Andrásfalva és 
Istensegits községekkel. Azután a szuesavai 
főnöknek kerületébe tartozó Józseifalvára és 
Fogadjisteme kerül a sor. Ez több napi mun­
kát log adni s csak ezután lesz konstatálható, 
hogy a hazatelepitendők számára mennyi vasúti 
kocsira lesz szükség.

Annyi bizonyos, hogy több ezeren készül­
nek haza s nagyrészük minden perezben kész 
indulni a vasatom A vagyonosabbak szekere­
ken akarnak indulni Erdély felé husvét után.

Útközben mindenütt lelkes fogadtatásra 
készülnek, s a hol lehet, magyaros vendégsze­
retettel látják el őket.

A nagyváradi Szabadság is felvetette már 
e kérdést: hogyan fogadjuk a csángókat? S 
erre nézve a következő felhívást teszi közé:

Bukovinai testvéreink útiköltségei fede­
zésére szükséges pénzösszeg már együtt vau 
s a csángók néhány nap múlva megindulnak 
újabb s igazi hazájukba. Ez alkalommal ki­
válóan érdekel minket, nagyváradiakat a kér­
dés, hogy a hazatelepülőket, kik útközben vá­
rosunkat is érinteni fogják, mikép fogadjuk. 
Eddigelé tudtunkkal mi sem történt ez irány­
ban, pedig az idő sürgős s könnyen megeshe- 
tik, hogy a késlekedés folytán elmaradunk azon 
demonstráczióval, melyen pedig minden magyar 
ember s e haza lakója szivvel-lélekkel óhajtana 
jelen lenni. Valakinek kezébe kellene már 
venni ez ügyet s intézkedni, hogy a fogadta­
tás annak idején minél melegebb, barátságo­
sabb s külsőleg véve minél impozánsabb le­
gyen, mert csak igy adhatjuk méltóan vissza 
az ország közvéleménye előtt azon hatást, 
melyet egy ilyen esemény e város hazafias 
közönségénél kell, hogy felkeltsen. Felszólalá­
sunkat ajánljuk azok figyelmébe, kik ilyen 
alkalmakkor a kezdeményezést s a vezérsze­
replést magukra szokták vállalni.

— Az 1848-ki országgyűlésnek még élet­
ben levő tagjaihoz e felhívást intézi egy volt 
1848-iki képviselő : „Negyedfél évtized szo­
morú, vidám napjai forogtak le az idő kere­
kén, mióta az 1848-iki' nagy jelentőségű or-

mosolyogva nézték. Jakab és Róza, kik már 
huszonöt éve ettek egy sót, egy kenyeret, 
komolyabban néztek, de gyöngéd szeretettel, 
egymásra.

Én szinte újra éledtem a szerelmes fiatal 
pár látásán. Mily jól esett a leves! Agatha 
néne kifogyhatlan volt a tréfákból. Péterre is 
rájött a mesélési vágy s el akarta mondani 
szerelmi kalandját egy lyoni kisasszouynyal. 
Szerencsére senki sem hallgatott reá.

Két üveg égett bort hozattam fel a pin- 
czéből. Ittunk a jegyesek egészségére, sok 
szerencsét kívánva nekik, a mi abból áll, hogy 
boldogok legyenek, ne verekedjenek, sok gye­
rekük és tallérjuk legyen.

Végül Mari énekelt ezüst hangjával.
Én az ablakhoz léptem s miután Gáspár 

is oda követett, kérdém:
— Mi újság nálatok?
— Nincs semmi, — feleié. — Sok esőzés 

volt, áradástól félnek.
Valóban a megelőző napokban igen sok 

eső esett. A Goroune medre egészen megtelt; 
de mi bíztunk benne, hogy nem fog kiönteni. 
Úgy szerettük ezt a folyamot!

— Nem lesz baj! — jegyzém meg vál­
lat vonva. — Minden évben látjuk azt, hogy 
a folyam árja dagad, de egy éjen át lefolyik 
szépen s oly szelíd lesz, mint a bárány. Mily 
szép idő van!

Az égre mutattam. Este hét óra volt, a 
nap lenyugvóban. Mily kék az ég! A nap 
aranyport hintett boltozatára.

Öröm volt nézni. Béke és boldogság pi­
hent a tájon.

A szomszédból kaczagás hangzott, házunk 
előtt gyermekek futkostak. Távolból a haza­
térő nyáj kolompja csengett. E vidám zajnak 
hátterül szolgált a Gerönne egy hangos, meg­
szokott mormolása.

Napnyugtával fehér lepel borult az égre 
s a falu lecsendesült. Szép nap volt ez, melyen 
teljes boldogságot élveztem.



DEBRECZEN.

szággyttlés ajtai bezárultak. Az akkori legfőbb 
szereplők nagy része — annyi ész, fényes jel­
lem, és szeplőtlen hazafiság, fájdalom . már 
sirba szállt, de a vívmányok, melyeket az al­
kotmányos élet ez aranykorszaka meghozott, 
mai napság is a nemzetnek legféltettebb kin­
csét képezik. Engem, mint ez országgyűlés 
volt legfiatalabb tagját, képzeletem sokszor 
visszavezet ama nagy férfiakhoz, kik méltán a 
nemzet büszkeségei voltak, s e kedves emlék 
idézi fel bennem az óhajtást, vajha sikerülne 
a még életben levő azon időbeli képviselő 
társakkal, mielőtt földi pályánkat bevégeznők, 
még egyszer találkozni, s végemlékül szívélyes 
kézszoritást váltani. E végett legczélszerü 
lenne Budapesten egy — az ottan lakó lö4»- 
iki képviselők által — meghatározandó napra 
összejövetelt rendezni ; s annak idejét a hír­
lapok utján közzétenni. A fiatal nemzedék 
minden alkalommal siet emléknapjait megün­
nepelni, nekünk — az élet fogytán levőknek 
— kétszeres okunk van ezzel nem késlekedni. 
Egy volt 1848-kí képviselő.“

kinézését elősegítő eszközökkel, elmaradhatat- 
lanul lássák el gazdatársaim az eladó csikókat.

1 Koszorús Lajos,
lötenyész bizottmányi elnök.

lenekké teszik, és a legolcsóbb és legkényel­
mesebb üzleti speculatiók — jogosultaknak 
semmiképen sem ismerhetjük el.

Ráth Mór.

Gazdáinknak.
Debreczen, márcz. 10

A földmivelés-, ipar- és kereskedelem­
ügyi m. k nagvméltóságu minisztérium 9543/883 
sz. leirata szerint az egy éves méncsikók vá 
sárlása, igen üdvös intézménynek bizonyult.

Ennélfogva az idén is mintegy 150 drb 
egy éves méncsikót kíván a magas minisztéri­
um a lótenyésztési intézetek részére vásá 
roltatni.

Mivel pedig a hazai lótenyésztők legna 
gyobb része egy éves méncsikóját tavaszszal 
kívánja eladni: ez okból a nyilvános csikóvá­
sár, Debreczen sz. k. város és Hajduvármegye 
területén a f. é. ápril hó 23-ikán, a debre- 
czeni m. k. méntelep udvarán reggeli 8 óra­
kor fog a miniszteri biztos által megtartatni

Tisztelettel kérem tehát mindazon te­
nyésztőket, kik jól kifejlett szabályos alkatú 
és erős csontu egy éves méncsikóikat eladni 
kívánják, hogy azokat a fennt nevezett napon 
és helyen megjelenő bizottságnak, a debreczeni 
m. k. méntelep udvarán bemuta sák.

Ez alkalommal csupán oly egy éves mén 
csikók fognak az állam részére megvétetni, 
melyek származása apai részről hiteles fedez- 
tetési jegy gyei kimutatható. Előnyben részesül 
pedig az oly csikó, melynek jóalkatu anyja is 
elővezettetik.

A megvásárolt csikók a miniszteri vá­
sárló biztos által rögtön a helyszínen kifizet­
tetnek és átvétetnek.

Ezen méncsikó vásárláson kívül, Debre 
ezen sz. k. város és Hajduvármegye területén 
együttesen, lótenyésztési állam dijosztás is fog 
engedélyeztetni, melynek helye, ideje, és fel­
tételei iránt, a hirdetmény később fog közzé 
tétetni.

A fentebbieken kívül, ez alkalomból, több­
re nem bízott ugyan meg minisztérium: mind- 
azáltal, mivel nagy dicsőségünkre szolgálna, 
ha minél több alkalmas csikó válnék be, a 
mi területünkön, a vásárlásnál: bizalmasan 
megsúgom gazda társaimnak, hogy Horvát al­
tábornagy ur, — ki hihetőleg ezúttal is a mi 
vásárló biztosunk lesz, — az olyan csikót, a 
melynek patái, szabályszerűen, kovács által 
rendes állapotba nem lesznek hozva, nem ve­
szi meg soha, ha különben a legjobb testal­
katú lenne is az; ajánlom még azt is, hogy a 
vásár kitűzött napjáig, — mi úgy sem sok idő 
már, — egy kis abrakkal és száraz szalma­
csutakkal, naponkénti tisztogatással, mint a 
mi eladási szerencsénket, és a csikók kellemes

A tisza-eszlári eset.
Nyíregyháza, márcz. 19. Az or­

szágos közegészségügyi tanácsnak a ti sz a- 
dadai hullára vonatkozó tel ül véleménye 
tegnap érkezett meg a nyíregyházi törvény­
székhez. Hiteles forrásból szerzett értesülés 
szerint a közegészségügyi tanács
valóbbszinünek tartja a dr.
Trajtler és társai által készí­
tett első vélemény hitelessé­
gét, bár megengedi, hogy a fanszörokre, a 
vizbenlételre, korra és egyébre nézve a má­
sodik szemlét teljesítő egyetemi tanárok véle­
ménye is megállhat. A törvényszék előtt ma 
referálták a felülvéleméuyt s áttették az ügyre 
vonatkozó összes iratokkal együtt az itteni 
ügyészséghez, mely azt indítványtétel vége 
holnap felküldi a főügyészséghez. .

Dr. Heuman ma először érintkezett uj 
védenczével a vallomását visszavont Szmilovits 
tutajossal. Jelen voltak Lázár Kálmán ügyész,
Megyeri biró. , .. ..

A felülvélemény a többi közt a követke­
zőkben tér el az egyetemi szakértők vélemé­
nyétől: A hulla 20 éves és idősebb egyéné is 
lehetett, a haj lehetett leborotválva is, a koi- 
mök elenyészhettek.

A nemzet kincse.
Irodalmi jelenséget mutatunk be a fenti 

czim alatt. Ráth Mór vegleges teljes kiadást 
rendez sajtó alá Arany János összes munkai­
ból. Az első füzet meg is jelent. Ara 60 kr. 

Arany a nemzet — aranya volt. 
Tiszteletlenség volna a költő iránt, ha a 

magyar embernek ajánlani kellene e müveket. 
Csak adjuk a kiadói szót.

Ezen „végleges kiadás* correcturájára a 
lehető legnagyobb gond fordittatik, alapul vé­
tetvén az Arany János által revideált 1869. és 
1872. két kiadás. Miután azonban megtörténik, 
hogy a nyomtatás alatt accentusok törnek el 
vagy betűk esnek ki, a becsúszható sajtóhibák 
mindenkor a kötetek végén kifognak jelöltetni, 
és az ezen irányban való figyelmeztetéseket a 
kiadóhivatal mindenkitől köszönettel fogadja 
Ily kiáliitásu és ily teljes kiadás aligha fog 
ismét megjelenni, épen úgy, mint számos más 
nagy önzésteleu kiadásaink: \ örösmarty stb. 
az első elfogyott kiadásokhoz hasonló díszben 
és apparátussal nem jelennek többé meg: — 
már ezen szempontból is egyik föczélunk, hi 
bátlan és megbízható szöveget adni.

Arany János összes munkáinak sokszoro­
sítási joga újból kizárólagosan reánk van ru­
házva. Á jelen teljes kiadás költségei a jöve- 
delmezésnek még csak lehetőségét is kizárják, 
a popularisabb egyes müvek külön kiadásai­
ról gondoskodva van és lesz; kénytelenek 
vagyunk azért a mindinkább elszaporodó után­
nyomások ellenében kinyilatkoztatni, hogy 
ezentúl Arany és a többi tulajdonunkat képező 
irók egyes vagy több darabjainak bár mily 
czélra történendő utánnyomását, ide értve az 
úgynevezett iskolai czélokat vagy chrestoma- 
tiákat vagy íllustrált kiadásokat is a leg­
szigorúbban üldözni fogjuk, és miután codifi 
cált törvényünk az írói jogról eddig nem léte 
zik, hanem az irói tulajdon egyszerűen a tör­
vény oltalma alá van helyezve, a külföldi tu­
lajdon-jogot többé nem élvező Írókból vett 
chrestomátiák után induló és az irók müveit a 
tiszteletdij mellőzésével kizsákmányoló magyar 
szemelvényeket, melyek immár a tisztessége­
sen díjazott eredeti teljes kiadásokat lehetet-

A törvényhozók búcsúja.
Budapest, márczius 20.

Az országgyűlés mindkét háza ma ülést 
tartott. A képviselő ház déli 12 órakor 
Péchy Tamás elnöklete alatt tartott ülésében 
bemutatta’ott Győrmegye fe terjesztése a tan­
ügy terén az állami ellenőrzés szigorítása és 
a csángóknak az országba leendő betelepítése 
tárgyában. Ezután harmadszor felolvastatott 
és végleg elfogadtatott az állami biztosítást 
idénybe vevő csekély jövedelmezőségű vasu- 
takról szóló törvényjavaslat, mely a főrendek­
hez küldetett át. Az elnök felhatalmaztatott, 
hocv az időközben esetleg megürülendő kép­
viselői állások betöltése végett a szükséges 
intézkedéseket megtegye. Az elnök a ház. tag­
jainak boldog ünnepeket kívánva, az ülést be­
zárta. #

A főrendiház d. u. 1 órakor Szö- 
gyény-Marich László elnöklete alatt tartott 
ülésében Fenyvessy Ferencz képviselőházi 
jegyző átnyújtja a ház üzenetét az uzsoratör- 
vénvjavaslatra vonatkozólag tett főrendiházi 
módositványok tárgyában, továbbá az állami 
biztosítást igénybe vevő csekély jövedelmező­
ségű vasútokról szó ó törvényjavaslatot és a 
belügyminiszter előterjesztését az élethosszig­
lan kinevezett, s alkalmazást sem nyert me­
gyei közbiztonsági volt közegek végkielégítése 
iránt tett intézkedésről. Mind a három tárgy 
a hármas bizottsághoz utasittatott. Elnök bol­
dog ünnepeket kívánt a ház tagjaink és ezzel 
az ülés délután */«2 órakor véget ért.

Külföldi dolgok.
A kommttn évfordulója alkalmából, mint 

már említők, komoly zavargásoktól tartottak 
Páriában, mint ezt a „Figaró“ következő je­
lentése is tanúsítja : „A hadsereg, mely Pa­
rist és az erődöket megszállva tartja, két gya­
log hadosztályból, egy lovas dandárból ős ne­
hány tüzér szakaszból áll, mi összesen 12,000 
főre megy. A mi a Versailles! őrséget illeti, 
ezt nem lehet a kormány védelmére felhasz­
nálni. Ez az őrség parancsot kapott, hogy za­
vargások kitörése esetén Versaillesben marad­
jon s úgy intézkedjék, hogy a köztársaság el­
nöke, a miniszterek s a kamara visszavonulá­
sát az ország második fővárosába biztosítsa

A „Nordd. Alig. Ztg.“ Írja : Mancini be­
ható fejtegetései, melyekben az olasz parla 
mentben Olaszország külügyi politikáját rész­
letezte, különösen Németországban és Ausz- 
tria-Magyarországban fogadtattak kedvezően. 
Mancini teljes joggal mondhatta, hogy az, aki 
azt állítja, hogy Olaszország Bécsben és Ber­
linben visszautásittatott, az országot és a kor­
mányt rágalmazza. Tekintélyes bécsi hírlapok 
nyilatkozatai minden kétséget kizárólag bizo­
nyítják, hogy Mancini beszéde, melyet az áta- 
lános béke érdekében tartott, Ausztria-Magyar- 
ország mérvadó politikai köreiben élénk he­
lyesléssel találkozott.

Ugyanez áll Németországra nézve is, hol 
minden államférfi és politikus, ki a helyzettel 
számolni tud, örömmel és megelégedéssel üd­
vözli a jó viszonyt Németország, Ausztria- 
Magyarország és Olaszország között._______

~ ÚJDONSÁGOK.
* a csángó magyarok részére a gyűj­

tést ápril 1-sőjéig folytatjuk, akker fel-

küldjük a hazafias adományokat az illeté­
kes helyre. Felhívjuk polgártársainkat, hogy az 
e czélra szánt becsesadományaikat a megjelölt 
határidőig hozzánk juttatni kegyeskedjenek

* Kegyelet. Már úgy látszik, hogy az 
áldott emlékű Garbóczy Sámuel volt debre 
czeni nagy hirü ref énekvezér sirhalma nem 
log jeltelenül maradni. Újabban Thalviser Ala­
jostól vettünk e czélra 50 krt. így az ed(jj,T 
gyűlt összeg 52 ftra rúg Még csekély ez ösz^ 
szeg arra nézve, hogy kegyeletes érzületből 
emléket emeljünk annak a jó öreg urnák po­
rai íölé. De hiszszük, hogy a közönség őszinte 
részvéte előteremti a kívánt összeget mielőbb. 
Polgárok 1 Tiszteljük meg azt a helyet, a hol 
egy jó ember fekszik.

* A nagy hót. A helybeli tanintézetek s 
elemi iskolák mimlenikében beállott a húsvéti 
szünidő, mely ápril 2-ig tart.

* Apostolok oszlása. E héten több, mint 
30 tag vált meg színtársulatunktól. Helvökbe 
az ujonan szerződtetett tagok jönnek.

* Adó. A hadmentességi dij behajtása az 
illetőkön a jövő hó elején kezdetét veszi.

* Fokról-fokra. Szán ka Sándor hely­
beli lakos ezelőtt nehány évvel jómódú, tehet­
séges ügyvéd volt, azonban dobzódó életre ad­
ta magát, s végkép elzülött emberré lett. A 
napokban halt meg, a kórházból Tegnapelőtt 
temették el a város által adott 3 frtos kopor­
sóban, minden temetési kiséret nélkül.

* Menjünk az erdőre. Jő a tavasz, virá­
got ápol. A debreczeni nagyerdő fürdői ven­
déglője gondos kezű tulajdonosa által már 
egészen berendeztetett a közönség teljes ké 
nyelmére. Pompás konyha szolgáltatja a jó 
magyaros ételeket, remekül ellátott jdneze adja 
az üdítő italokat. S mindez itt a város köz­
vetlen közelében feltalálható. Egyúttal telem- 
litjük, hogy a nyári lakást szükségeknek a 
vendéglő szobái még rendelkezésükre állanak, 
s még folyvást lehet intézkedni a fürdői lakás 
felől A debreczeni közönségre nézve úgy is a 
nagyerdő a — nyári paradicsom.

* Öngyilkos. Vékony János nevű hatvan- 
utczai lakos, foglalkozására kondás, ma dél­
előtt 10 órakor lakásán felakasztotta magát. 
Mikor észrevették tettét, már hallott volt.

* Sajtóper. Büchler László és Büchler 
Márton, ecsegi lakosok sajtópert indítottak az 
„Egyetértés“ ellen rágalmazás és becsület- 
sértés miatt. Az incriminált közlemény a ne­
vezett lap f. évi február 22-iki számában 
„Rejtélyes eltűnés“ czim alatt jelent meg s az 
volt benne, hogy a panaszosok Nagy Mihály 
ecsegi parasztgazdát hat évvel ezelőtt meg­
ölték s a kútba dobták.

* A magyarokért. A győri árvízkárosul­
tak és a londoni magyar egylet javára Lon­
donban márcz. 31-én fényes hangverseny lesz. 
A hangversenyt a magyar egylet rendezi, mű­
sorát Dumtsa Szilárdka asszony állította egybe. 
A hangverseny pártfogói gyanánt a nagy nem­
zeti szinü angol falragasz a következőket em­
líti meg : a Walesi herczegnő, Christiáu her- 
czegnő, Mary herczegnő, Peck herczegnő, Ká­
rolyi grófnő, Münster Mária grófnő, Bylandt 
grófnő, De Penede báróné, Solvyns bárónő, 
D,Antas asszony, Bedford herczegnő, Welling­
ton herczegnő, Westminster herczegnő, P-jJj 
marquisnő, Hamilton marquisnő. Bradford 
grófnő, Ilchester grófnő, Softe- gr'óf,lö) ]adies 
Aveland, Harcourt Preake és Benedict, to­
vábbá Teck herczeg, Károlyi gróf, Musurus 
pasa, Mohrenheim báró, Münster gróf, Tissot.

* Színházi hírek. Németh József- 
II e k színtársulatunk kitűnő tagjának tegnapi 
2-ik jutalomjátéka is a legfényesebben sikerült.
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Elfordultam az ablaktól, a család felé.
A lányok fecsegtek, mi csendesen mo­

solyogva hallgattunk, midőn egy éles sikoltás 
metszé a leget:

— A Garonne! a Garonne 1 
II.

Kirohantunk az udvarra, Saint-Jory a 
Garonne völgyében terül el, ötszáz méternyi 
hosszúságban. A folyam partját fűzfa liget sze­
gélyező s takarta szem elől Mi nem láttunk 
semmit, de hallottuk a kiáltozást:

— A Garonne! a Garonne!
Egyszerre láttuk, hogy a széles utón két 

férfi és három asszony ,siet felénk, egynek 
gyermek volt a karján. Ők kiáltoztak és fu­
tottak az ár elől. Néha rémülten pilautottak 
hátra, mintha farkasok üldöznék őket.

— Mi lelte őket? — kérdé Cyprián. — 
Látsz te valamit nagyapó ?

— Nem, a falevél sem mozdul.
A természet csendes volt. De a mint a 

folyamot szegélyző füzes felé tekintettünk, 
láttuk, hogy a menekülők után szürkés tömeg 
hömpölyög. Megmérhetleu sokaságban özönlött 
a hullám a széles utón előre. Mi is elkiáltottuk 
magunkat:

— A Garonne! a Garonne!
A két férfi és három asszony még min 

dig futott s az ár üldözte őket és recsegve 
döntötte ki az útjában álló fákat. Összedőlt 
egy kunyhó is, meg egy fal. De legnagyobb 
veszély fenyegette a menekülőket.

Az ut hajlása lejtős volt s a viz elvágta 
a menekülök útját. Szegények szerették volna 
átgázolni a vizet, de az oly magasra nőtt hir­
telen, hogy elnyelte őket.

— Hamar be a házba! . . . kiáltám. Az 
épület erős, nem lehet bajtól tartani!

Felsiettünk a második emeletre, a lányok 
mentek elől. Én akartam legutoljára maradni. 
Házunk magaslaton állott, nem volt ok a féle­
lemre.

— Ne ijedjetek meg, — mondá Jakab, — 
nem lesz baj. Emlékszel, atyám, 1855-ben. is 
elöntötte az udvarunkat a viz. Egy lábnyira 
emelkedett, azután leapadt.

— Oda van a termés, — mormogá 
Cziprián.

— Nem, ne féljetek, — szóltam a leányok 
felé fordulva, kik rémülten bámultak reánk.

Aimée lefektette két gyermekét az ágyra, 
s ott állt mellettük Marival és Veronikával. 
Agatha néne bort melegített, hogy bátorságot 
öntsön belénk. Jakab és Róza az ablakon néz­
tek ki, én a másiknál álltam Péterrel, Czip- 
riánnal és Gáspárral.

— Jérték fel, — kiélték le a két cse­
lédre, kik az udvarban gázolták a vizet. —

I Megfáztok!
— Hát a marha! — kiáltá a két leány. 

Meg vannak ijedve s ölik egymást az istállóban.
— Csak jérték fel, majd segítünk a 

marhán !
A marhát lehetetlen megmenteni, ha nö­

vekedik az ár. Nem akartam a többieket ré­
míteni ; nyugodt arezot mutaték. Az ablakon 
kikönyökölve szemléltem a vizet. Nár az egész 
falu el volt öntve, minden utczába behatolt az 
ár. Most már nem nyargaltak a hullámok, ha­
nem lassan dagadtak a házak közt. A völgy 
tó medrét képezi, s udvarunkon csakhamar 
egy méternyi magas viz állott. Én jól láttam 

I a veszélyt, de azt vitattam, hogy már apad 
az ár. ,

— Nálunk kell hálnod, — mondám Gás­
párnak. De meglehet, hogy pár óra múlva 
szabad lesz az ut.

Gáspár halvány volt és csodálkozva nézett 
reám, tekintetét rólam Veronikára forditá. Fél 
kilencz volt. Még elég világos volt ott künn. 
A két cseléd lámpással jött fel.

, Meggyujtottuk, hogy kedélyesebb legyen 
a szoba. Agatha kártyázni akart, hogy a gyer­
mekeket szórakoztassa. Még nevetni is tudott,

pedig átérezte a veszélyt. Erőszakkal ültette 
az asztalhoz a fiatal nőket; kártyát adott ke­
zükbe s tartotta őket szóval. De a lányok nem 
bírtak játékba merülni, reszkettek s kifelé 
figyeltek. Minduntalan hallanom kellett a 
kérdést:

— Nagyapa, nőtt a viz ?
S a víz ijesztő módon nőtt. Én nevetve 

feleltem : — Kutyabaj, csak kártyázzatok 1
Soha sem remegtem ennyire. Mi férfiak 

elálltuk az ablakokat, hogy a nők ki ne lát­
hassanak. Befelé fordultunk s színlelt jó kedv­
vel néztük a kártyázókat.

Eszembe jutottak a kedélyes téli esték. 
Akkor is igy világította a lámpa fénye az asz­
tal körül ülők boldog arczát. Mig igy gondol­
koztam, hátam mögött zúgott a bősz elem.

— Még csak három láb hijja az ablaktól 
suttogá Péter. — Tenni kell valamit.

Megszorítottam a karját, hogy hallgasson 
De a veszedelmet nem lehetett tovább titkolni. 
Az istállóban borzasztó jelenet folyhatott, az 
állatoknak rémes ordítása felhangzék hoz 
zánk.

— Istenem ! Istenem ! — kiáltá Aimée 
kezeit tördelve.

Mind az ablakokhoz futottak s megder­
medve álltak ott. A fél homály fakó fényt vont 
a tájra ; kezdődött a halál éjszakája.

— Istenem 1 Istenem ! sohajták az asszo­
nyok, mintha félnének hangosan szólni.

Iszonyú rccscsenés felelt a sóhajra. A 
neki vadult marha törte be az istálló ajtaját. 
Az ár rögtön elkapta őket, mint a szabadba 
értek. A birkák úgy úsztok a vizen mint a 
száraz falevelek. A tehenek és lovak küszköd­
tek az örvénynyel, a mig bírtak. Különösen a 
szürke sehogy sem akarta magát megadni, de 
hiába volt minden küzdelme.

Most már mi sem titkoltuk félelmünket 
Akaratlan is utat tört torkunkon a rémület- 
kiáltás Sajnáltuk a kedves jó állatokat, melyek I

szemünk előtt mentek tönkre. Végünk van ! 
nem lesz aratás, oda lett a marha ; mily na­
gyot fordult a szerencse pár óra alatt! Mivel 
bántottuk meg az Istent, hogy áldását igy 
visszaveszi ?

Ököllel fenyegettem az eget. Még dél­
után mily szép reménynyel jártuk be a szán­
tóföldet s kertet. Tehát minden csak hazug­
ság volt ? Hazudott a nap is, mikor csendes 
mosolylyal vett búcsút a tájtól.

Péter a viz emelkedését tartotta szemmel. 
— Már majdnem az ablakot éri, — 

mondá. Szava magamhoz téritett:
— Mit nekünk a vagyon ! — szóltam. A 

mig együtt vagyunk, boldogok leszünk szegé­
nyen is. Majd dolgozunk.

— Igazad van, atyám, — feleié Jakab. 
Életünk nincs veszélyben, a falak erősek fel­
mehetünk a házfedélre.

Nem is maradt már egyéb hátra. A viz 
locsogva jött lépcsőnkint s már belépett az 
ajtón. Mindnyájan a padlás feljárathoz tolong­
tunk Cziprián eltűnt, kiáltoztam utánna, végre 
dúlt arczczal megjelent. Hiányzott a két cse­
léd. Hová lettek ?

— Végük van, — suttogá fiam. — A 
kamra fala bedőlt alattuk.

Szegény leányok a holmijukat akarták 
megmenteni és lajtorja segélyével mentek át a 
szomszéd épületbe.

Átfutott rajtam a hideg. Tehát már a ha­
lál gazdálkodik házamban !

Mikor a háztetőre mentünk, elfeledtük 
kioltani a szobában a lámpást1 A kártya is ott 
maradt kiterítve az asztalon. A viz egy láb­
nyira emelkedett ott benn.

(Vége köv.)
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as adományokat az illeté- 
|l< polgártársainkat, hogy az 
fesadományaikat a megjelölt 
1 juttatni kegyeskedjenek 
Már úgy látszik, hogy az 
[boczy Sámuel volt debre 

énekvezér sirhalma nem 
Ini. I jabban Thalviser Ala­
kira 50 krt. így az eddig 
P rúg Még csekély ez ősz 
hogy kegyeletes érzületből 
innak a jó öreg urnák po­
lk, hogy a közönség őszinte 
[,i kívánt összeget mielőbb.
Ii meg azt a helyet, a hol 
lik.
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L. Szanka Sándor hely­
hiány évvel ;ómódu, tehet- 
azonban dobzódó életre ad- 
|j» elzülött emberré lett. A 
I a kórházból Tegnapelőtt.

által adott 3 frtos kopor- 
Iresi ki'éret nélkül.
[erdőre. Jő a tavasz, virá- 
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február 22-iki számában 

czim alatt jelent meg s az 
panaszosok Nagy Mihály 

lát hat évvel ezelőtt meg- 
Lbták.
pkér*. A győri árvizkárosul- 

magyar egylet javára Loll­
ién fényes hangverseny lesz.
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rzegnő, Peck herczegnő, Ká­
li» tér Mária grófnő, bylaudt 
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[Bedford herczegnő, Welling- 
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Jüton marquisnő. Bradford 
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Irt í reake és Benedict, to- 
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DEBKECZEN.
A közönség, néhány páholy kivételével, egészen 
megtöltötte a nézőtért, s lelkesülten, koszorú 
és virágcsokrokkal fogadta a derék jutalma­
zó ttat, ki Aszalai pompás szerepében — da­
czára győngélkedésének — minden lépten- 
nyomou képes volt megnevettetni a közönséget. 
Valóban bámulatos az önfeláldozás, a mit egyik 
másik lelkes szintársulati tag még betegen is 
képes véghez vinni azért, hogy 6 is meghálál­
hassa a közönség rokonszenvét. A szerepek 
egytől egyig jó kezekben voltak. Báthory Ilo­
nának holnapi veudégfelléptére még egyszer 
felhívjuk a közönség figyelmét. Mint értesül­
tünk, a kisasszony vendégszereplése iránt már 
eddig is nagyban érdeklődik a közönség 
Báthory Ilona egyike a színi tanoda legtehetsé­
gesebb növendékeinek, gyönyörű imponáló alak, 
lelke összes hevületével rajong a színművé­
szeiért, s hiszszük, hogy nemes ambícióját úgy 
anyagi mint szellemi tekintetben a legnagyobb 
siker fogja koronázni — Latabár Kálmán be­
végezte vendégszerepléseit a főváros an. Utol­
jára a „Proletárokéban mint Zátonyi 
Bencze lépettt fel s a legszigorúbb kritikák 
szerint is: igen figyelemre méltó sikerrel ta 
Iáit el egyes mozzanatokat. Vendégszereplését 
általábán fényes siker követte s a lapok kivé­
tel nélkül ajánlják szerződtetését a nemzeti 
színházhoz. Ránk nézve ugyan nagy veszteség 
lesz e derék színész távozása, de lehetetlen 
nem örülnünk előhaladá án.

* Figyelmet kérünk. Lapunk mai számá­
nak tárczájában kezdjük meg Zola Emil 
n e k, a méltán hírneves franczia írónak le­
gújabb beszélye közlését. E gyönyörű nyelven 
Írott remek műre felhívjuk olvasóink figyelmét.

* Áthelyezés, a magyar kir. igazságügy­
miniszter Vad Sándor sarc/ági kir. járásbí­
rósági végrehajtót, a mi Bánki bácsink vejét, 
saját kérelmére a mezőkövesdi kir. járábiró- 
aághoz helyezte át.

* A nyomorban szenvedő Vass-család 
segélyezésére újabban 2 irtot vettünk a jó tet­
tekben kifogyhatlan Kacskovics Kölner 
Teréz úrnő áldott kezeiből. Siettünk a jóté­
kony adományt azonnal rendeltetési helyére 
küldeni. Strausz J. 1 frt adományával együtt.

* Megölte a feleségét. Csonka J. nevű 
helybeli lakos feleségével nem a legjobb vi­
szonyít11 ólt. Folyvást perlekedtek egymással.
A perlekedésnek hétfőn délután szomorú ki­
menetele lett. A férj egy késsel feleségének 
épen szivét szúrta keresztül. A nő rögtön 
meghalt. Csonkát elfogták.

* A csángók Javára adakoztak : Fischbein 
Márton 1 ft., Túrái Farkas 1 ft, Strauss Já­
nos 1 frt. Eddig gyűlt nálunk 37 frt.

* Helyi termék. Nem küldetett ugyan 
be hozzánk, de a fővárosi lapokból olvassuk, 
hogy megjelent a következő mü: Költemé­
nyek. Irta: Igmándi Miklós. Debreczen. Nyo­
matott Takács Fereucznél, 1883. Nagy szavak, 
üres, lapos frázisok teszik a könyv tartalmát 
Szolgáljon mutatóul a következő versemén)-:

„Lábam" a Himalájára helyzem,
És érted égő, epedó lelkem 
Dühében, az ég arany rózsáit,
A csillagokat mind letördelem,
S téged, ki’ lelke aranyé, áhit,

Agyondobállak velők, kedvesem l„
* Elfogták már Nyíri Aladár ercsi! köz
*t Jm mint közelebb említők, 10 ezer 

frt elsikkasztása Után megszökött. A székes 
fehérvári törvényszék börtönébe szállítják.
1 * A vasutakon egymást érik a szeren­
csétlenségek. Közelebb Moszkva mellett egy 
postavonat kisiklott, s 40 ezer ember életét 
veszté.

* Megmérgezve. Gorcsakoffot csakugyan 
megmérgezték, és pedig foszforral Senki sem 
tudja, ki, és miért, követte el a mérgezést.

* A nap hőse. A Teleky-pályázatnál a 
Késő ébredés “ czimü színmű nyerte el a ju

talmat. Egy eszményi nő küzdelmeit festi 
darab, a reális életben. Konczepcziójában van 
némi drámaiság. Hibája az, hogy az összeüt­
közés elnyúlik s homályossá lesz; több benne 
a felesleges mint a szükséges. A bíráló bízott 
ság nem tartja ugyan sem irodalmi, sem szin 
pandi nyereségnek, de az ügyrend 132. §-ának 
(az úgynevezett szégyen-paragrafus) 
zása mellett ajánlja kiaáni a pályadijat. Az 
azonnal jelentkezett szező Peterdi Fényén 
Mór a debreczeni színház segédszinésze. — A 
pályázat eredménye nagyon meddő volt. ősz 
szesen 21 tragédiát és 2 vígjátékot nyújtottak 
be. Sok szomorú történik ugyan tragédiákban 
de mégis derült, vig hangulatot ébresztenek 
Van közöttük olyan, hol a szerző azt Ígéri 
hogy majd ha a jutalmat elnyeri, ki fogja égé 
sziteni darabját. Az egyikben 60 személy 
gyilkolnak le egy napon, mig egy másban 
tragoedia hőse arról ismerhető fel, hogy a fe 
je lágya be van nyomva. A húsz jeligés levél 
megsemmisítésével „húsz vérmes remény ham
Ta<^t 6* Zivatarok. Boljanicból jelentik, hogy 
ott tiz nap óta irtóztató idő vau. A hófúvá­
sokat a lakosság és a katonaság egyesült erő 
vei igyekszik eltávolítani. -Erdélye- 
s z á K o t méternyi magas hó borítja. A 
lekedés mindenütt fönnakadt Furcsa
márCZ* ctmaghullás volt e hó 13 án a veszp­
rémi láthatáron. Az elragadóan szép 
mény a hold fényét kiesen elnyomta 
é bolt úgy nézett ki, mintha folytonosan
lámlott volna. .. , .

* Gorcsakoff mint vőlegény. Az elhunyt 
orosz államférfi daczára magas korának nem 
tudott lemondani nősülési szándékáról. Ba 
Badenból távirják, hogy Gorcsakoff sokat em­
legetett batátuője Braun asszony az agg ner- 
czeg házassági Ígéretét bírta, és ezt többre
becsüli bárminél. , ....

* Kutya-dolog. — Nemzetközi kutya-

kiállítás lesz május 25-tól 29 ikéig Berlinben. 
Héktor“ egyesület rendezi ezt is, mint az 

első nemzetközi kutya-kiállitást, melyet 1880- 
ban öt nap alatt 35,000-en néztek meg. Most 
1500 kutyát minden létező fajból fognak ki­
állítani.

* A kisértet. Az Erdélyben megjelenő 
Nemere“ Írja e hó 16-áról: Gy. Anis asszony

Szemerjón a mint a múlt pénteken este haza 
ment, a kályha mellett egy kies vörös embert 
lát A hold épen a kályhára sütött s kísérte­
ties fényében az ember alakja egészen kive­
hető volt. Mintegy karnagyságu lehetett, fején 
fekete sapkával, vörös ruháju, keze arcza szö- 
ös Anis asszonyban meghűlt a vér s mered­

ten nézte a kisértetet, mely egy darabig nyu­
godtan állt a kályha mellett, majd pár lépés­
sel előre ment s egyszerre eltűnik. Anis asz- 
szony az egész éjét imádkozással töltötte el, 
reggel pedig a helyet, hol a kisértet állt, 
megtogy hagy mázta s megfüstölte De haszta­
lan, mert este a vörös emberke megint ott 
volt a kályha mellett, s a mint Anis asszony 

szobába ment, feléje tartott, aiiís asszony 
kezében egy kanna volt s nem tudni, félelmé­
ben-e, vagy hogy egy kis bátorságot kapott, 

kis ember felé vágott. Ez sem volt rest, 
egy pillanat alatt A. asszony hátán 
erinett s fejét előre nyomta, 

miközben homlokát megkarczolta, úgy, hogy 
A. asszony a földre rogyott. Három napig fe­
küdt a rémület miatt s csak akkor jött ma­
gához, midőn ama helyről, hol az emberkét 
látta, port vett s abból háromszor ivott, s őt 
is, meg a helyet is háromszor megfüstölték. 
Az emberkét kit midőn múlt szombaton este 

földre esett szegény asszonyt ott hagyta, 
mások is látták, azóta nem mutatta magát 
Kétségkívül valami gazdájától megszökött ma­
jom lehetett; a jó szemerjaiak azonban meg 
vaunak róla győződve, hogy kísértet volt, ha 
nem maga az ördög, mert hát a lába nyomát 
is látták s az olyan volt, mint a ludé.

* Az „Isten küldöttje.“ Tegnap a kora 
reggeli órákban egy fiataal 20—25 évesnek 
látszó egyén haladt a budai várban egyenesen 
a királyi palota felé, a ki különös öltözete ál­
tal magára vonta a járókelők figyelmét. Tető­
től talpig magyar ruhába volt öltözve s panyó- 
kán vállra vetett mentéje alól széles nemzeti 
szinü vállszalag látsz itt ki; testéhez feszes 
magyar nadrág és atilla simult, lábán sarkan- 
tyus csizma, oldalán kard s kucsmája mellett 
nagy nemzeti szinü kokárda. A mint a várpa­
lotához ért, hóna alól egy csomag papirost vont elő

kezdte azokat egyenkint falra ragasztani, 
lalragaszok felhívást tartalmaztak a nagy 

közönséghez, melyben ennek tudtára adatik, 
hogy: „Isten üldözöttje megérkezett a földre, 
a boldogság nincs messze, az általános föld­
felosztás be fog következni stb.“ Egy arra 
menő ur megállóit, elolvasta a felhívást s mi­
dőn a végére ért, mosolyozva letépte azt a 
iáiról. A fiatal ember azonban még nem tá 
áozott messze s ézzrevevó az „ismeretlen ur 

omboló műveletét“, viszatért 
ért és kardjával erős csapást mért 
annak fejére, úgy, hogy homlokát megsebetitette. 
Az ur segítségért kiáltott, mire a közelben 
levő rendőr a hely színére sietett, a verekedő 
Isten küldöttjét“ letartóztatta, kardját elvette 
a falragaszokat a falról letépvén, a tettest a 

kapitányságra vitte. Innen azonnal átkisérték 
a főkapitányságra hol a rendőrorvos megfigye 
lés alá vette s konstatálta, hogy az illető el 
mezavarban szenved ; a rendőri kihallgatás pe­
dig azt a szomorú jelenséget derité fel, hogy a 
szerencsétlen fiatal ember kommunista elvek 
vallásának esett áldozatul, a mi különben fel­
hívásának idézett soraiból is tisztán kilátszik. 
Kihallgatása alkalmával különösen hangsú­
lyozta, hogy az általános földfelosztás alkal 
mával egy rész érintetlenül fog hagyatni a ki­
rály részére, hogy jövőre ebből éljen és nem 
a szegény emberek keserves keresményéből. 
Reggel 9 órakor a szerencsétlen embert egy 
rendőr beszállította a Rókus-kórház megfigyelő 
osztályára. Neve; Albert András, biharmegyei 
születésű, 24 éves, foglalkozás nélküli egyén.

Humor.
— Ki volt Anatimenes ?
— Hegesibules fia.
— Igaza van, édesem de hányszor

mondtam már, 
könyvhöz!

hogy ne ragaszkodjék úgy a

— Mikor született Thales ?
— 70 körül Kr. e.
— Feljebb édesem, feljebb! Hát nem 

tudja azt még maga, hogy jobb tiz nagy töl­
tött káposzta, mint két kis töltött káposzta 
Csakhogy ész kék ám ahoz ahoz, édesem !

*

— Erzsiké nagysám ! miért nem tetszett 
eljönni ma a színházba ? Hiszen oly régóta 
szerette volna már meglátni ezt a darabot!

— Azért nem mentem el, mert nem tud 
tam, hogy — sokan lesznek!

köz
hírek

tüne- 
s az 

Vil­

máit házi ur igy adja ki 
diák lakójának a házsza-

A csizmadia, 
újonnan szerződött 
bályzati rendeletet:

„Hogy Petőfiként igen kötszóval éljek 
a kapu kulcs mindig magával viendő, nehogy 
azonban a házi béke csillagos éjnek idején 
megzavartatódjék, mert én jóllehet komoly 
ember leszek ős voltaképpen fogok el 
járni. Miként mondám ! . . .

— Kóbi ! hát miért maradt abba a bá 
zasságod Szálival ?

— Hát azért, mert Száli nagyon és szép 
meg nagyon is gazdag !

CSARNOK. j
KÉJBE T EG.

— Novellette. —
— Nos, meg vagy e velem elégedve, 

Luisa? kérdő az úrnő s tetszelegve nézett az 
előtte levő, nagy álló tükörbe, mely a ragyogó 
szépségű, junói alakot mutatott; kinek karcsú 
derekát arany csatos öv, fejét smaragodos diá­
déra körité.

— Óh asszony! felelt a leány, ki az öl­
töztetés művészi munkáját végző, — azt hi­
szem. keveset mondok, ha azt állítom, hogy 
nagyságodnál költő képzelete sem alkothat 
szebbet, bajosabbat . . . E hófehér gömbölyű 
karnak, e bűvölő arcz, piros kis ajkak, sötét, 
lángoló szemek . . .

— Elég Luisa ! itt van hizelgésegért. . . 
el kell ösmerni ügyes vagy, mint valami dip­
lomata ...

Luisa eldugta az aranyat, mit úrnője 
csuztatott kezébe.

— Parancsol még velem asszonyom.
— Menj, és mond meg uradnak hogy 

várakozom reá.
A komornáuak nem volt szüksége ki­

menni, mert éppen jött a férj. Nagyon levert- 
nek. bánatosnak látszott, öltözete sem volt 
rendben, haja kuszáit, arcza halavány volt; s 
kezében — fehér keztyü helyet, — orvossá- 
gos üveget és kis ezüst kanalat tartott.

— Hogy ra, ön még most sem készült el. 
uram ? . . . Mi az ? orvosság ? . - . csak nem 
szándékozik patika szerrel megtraktálui ?

— Épen most adtain kis betegünknek 
orvosságot, és szórakozottságból hoztam ma­
gammal az üveget . . .

— Meg a kanalat ... Ej! hát győzze 
le izgatottságát. Ha látná, milyen különös ki­
nézése vau.

— Nem csoda; Arthur ismét rosszab­
bul érzi magát, láza emelkedett , . . kérlek 
édes Flóra menj be hozzá téged kíván 
rövid igéig; — ugy-e bejösz hozzá, hiszen 
ha mostohája vagy is.

— Ugyan hová gondol az Istenért — 
szólt megrázkódva a szép hölgy — talán meg 
is csókoljam a beteg izzadt homlokát ? . . .

— Azt nem; csak simogasd meg lázban 
izzó arczát, intéz hozzá nehány gyöngéd szót, 
jól fog neki esni.

— Azt Luisa is megteheti. Menjen ké 
rém, simogassa meg a beteget s vigasztalja 
meg nehány szóval.

Luisa kiment. A férj szomorúan horgasztá 
le fejét s mereven nézett maga elé, mig keb­
léből nehéz sóhaj tört elő.

— Kegyetlen vagy nagyon, mondá hal­
kan, — ha a t e gyermeked volna, igy tennél 
akkor is?

— Azt nem tudom. Azonban ha kívánja, 
hogy ne menjük el az estélyre azt megtehe­
tem. Úgy látazik, örömet okoznék önnek az­
zal, ha ide haza maradnék — beteg ápolónak.

— Nem, édesem. Áldozatot nem kívánok 
tőled. Az estélyre elmegyünk, kívánságod sze­
rint. Tehát csak arra kérlek, várakozzál egy 
negyed órát, mig a kiesi megkönnyebbül. Én 
is örőmestebb távozom akkor hazulról.

—■ A mint önnek tetszik. A viszontlá­
tásig !

A szép delnő egyedül maradt. Egy da 
rabig nézegette magát a tükörben, rendezte 
ruhája csipkefodrait, karékét, coller-ját fel­
csatolta, illatos kendőcskéjét felvette, letette; 
majd az arczára tekintett, s végre — unat­
kozott,

— Ah! ez a várakozás kiállhatatlan. 
Kileucz óra . . . még 10 perczig sétálgatok 
. . . Zsipsz! Zsipsz! Jer ide! Hol vagy? 
Zsipsz.

A támlásszék üres, nincs ott a Zsipsz, 
pedig az rendes helye. Tán a kanapén szen­
dereg ? Nem, ott sincs. Flóra ő Nagysága 
idegesen rántja meg a csengetyü zsinórt.

A másik perezben egy inas lép be.
— Parancsol asszonyom ?
— Hol a kutyám? nem látták Zsipszit, 

a kis Zsipszimet?
— A kis pincset ? ... azt — a kis ku­

tyát . . . nem láttuk, egész nap nem láttuk, 
de igaz . . . mégis, mintha . . .

— Mit dadog? hol van?
— Igen is, ma reggel.
— Mit ma reggel? hiszen délben még 

velünk ebédet — csakhogy nem ízlelt neki 
az étel.

— Valóban, nagyságos asszonyom, mert 
mint mondám: ma reggel jóllakott a ezukor 
süteményből.

— Miféle ezukor süteményből ?
— Az enyémből, Asztalomon volt egy 

tányérban, nekem valami dolgom akadt, mire 
vissza jöttem, a kis kutya felfalta előlem mind. 
Bizonyosan meg is ártott neki.

— Rögtön kerítse elő a Zsipszt. Ha baja 
lesz, vagy nem találja meg, szolgálatát -el­
hagyja ön, valamennyi társával együtt.

Az inas futott kifelé eszeveszetten. A 
nagysás asszony szép arczát elfutotta a mé­
reg. Járt-kelt fel s alá szobájában, szabad ki­
törést engedve haragjának.

—- Ezek a gondatlan, semmiházi cselé 
dek . . . mindenre képesek . . . még a ku­
tyámat is elpusztítják, megölik; mert önzők 
és nincs szivük . . .

Azalatt kint mindent tűvé tettek. Keres­
ték a drága kedvenczet mindenütt, a szobák­
ban, termekben, kamarában, kerti pavillonbau, 
folyosókon mig végre megtalálták a fürdő szo­
bában, úrnője pelyhes papucsán gunnyasztva 
és keservesen nyöszörögve.

— Meg van ! meg van a kis szökevény ! 
kiáltottak fel örömmel a cselédek.

A ki legelőször fölfedezte: ölbe kapta. 
Másik fogta a fülét, harmadik a lábát. A 
kinek a kutyából nem jutott — az tánczolt 
és ujjongott jó kedvében.

— Csakhogy megcsíphettük ; te kis ked­
ves aranyos Zsipszi! Te kis bolond ! te, te. 
te! Bizony még el csapnának bennünket érted 
Te haszontalan!

Nagy zajjal vitték be az úrnő elé, Jd fel 
sikoltott örömében, hogy az elkényeztetett 
állatkát viszontláthatta.

De mi az? A kis kutya nem örül. nem 
ugrál, szokása szerint nem hízeleg úrnőjének, 
piros kis nyelvével nem keresi a szép fehér 
kezeket, hogy megnyalogassa. Csak 
szomorúan, de semmiféle kutyanyelven nem 
szóllitja meg úrnőjét; hagy magával tenni min­
dent, a hová teszik ott marad ; ha simogatják 
fel sem néz, összehúzza magát és kuukorgós 
farkát leereszti Bársonyos teste olyan forró, 
mégis remeg, fázik.

— Zsipszinek tán baja vau ? szól elfojtott 
hangon Flóra ő nagysága.

— Bizonyosan baja van — hagyják hely­
ben a cselédek. ...

— Nos, hát mit álltok itt léhütök ? ti 
vagytok az okai, — tört ki a Nagyságos asz- 
szony. — Fussatok hamar doktorért! Szegény 
kis állatkám ! . . . Mégis itt álltok ? Takarod­
jatok valamennyien ! Nos mi a bajod kis ár­
tatlan, szenvedő báránykám ? Hát ne nézz rám 
oly szomorúan. Meggyógyulsz, meg, bizony, . . 
mindjárt jobban leszesz ...

És a szép asszony ölbe vette a kis dögöt: 
gyöngéden simogatva, csókot lehelt fejecskéjére, 
s édes szavakkal haimozá el.

Ekkor lépett be a férj. Arczán vidámság 
tükröződött. Öltözete rendben, s kezén is fehér 
kesztyű volt már.

— Kész vagyok édes Flórám! a kocsi vár, 
mehetünk. Arthur jól érzi magát s túl van 
minden veszélyen, bála Istennek! Luisa nagyon 
szépen tud vele bánni, ő marad mellette, mig 
visszatérünk ... De ugyan mi bajod ? Fázol? 
Rosszul érzed magad (

— Nem, nem. Csak mulékony változás 
az egész. Reggelre majd elmúlik. Jó éjt! . .

— Hogyan ? itthon maradunk ? kérdezte 
a férj meglepetve, s arczára az öröm eltitkol- 
hatlan pírja szállott; — nem akarsz jönni az 
estélyre ?

— Nem akarok. Nincs kedvem, lásd a 
szegény kis Zsipszi beteg ! . . .

GAZDASÁG, IPAR, KERESKEDELEM.^

— Debreczeni piacz. (Hivatalos árjegyzék a 
„Debreczen“ részére.) 1883. márcz. 20. az árak meter- 
mázsánkénti árak. Jelöztetnek a felső, közép és 
alsó árak: búza: 9.40—9.30—9.20, kétszeres 7.80— 
7.70—7.60, rozs 6.50—6 40-6 3U. arpa 6 30-6.20—6.10, 
zab 6.00—6.90—5.80, — tengeri 6.20 —6.10—6.00, köles 
6.30—6.20—6.10, egy zsák burgonya, 1.60 100 kiló 
szalonna 65.00—64 00—63.00, 100 kiló háj 65.00— 
64.00—63,00.

— Hogy mérik a húst Debreozenben 7
Mái naptól kezdve mávezius hó 28-áig a hús 
ára következőleg lett megállapítva : 46 kr. 
Rácz Györgynél czegléd-utcza 2599. sz. a. 
48 kr. Rácz Györgynél esapó-utcza ll:. sz. a. 
rózsatér 6. sz. a. Magyar Gábornál dedóut- 
cza 125., mesteruteza 1113. sz. a. s végre 
Szentesi Istvánnál Szt.-anna-utcza 2267. sz. 
alatt. — Minden többi bejelentett mészárszé­
kekben pedig 50 kr.

— Nagyobb szállítások. A m. kir ál­
lamvasutak számára csákányok, csavarkulcsok, 
tejszek, haltak, fogók, fúrók, kalapácsok, lapá­
tok, vésők, fűrészek, vasalt taligák, szénkosa­
rak, reszelők, vizsziumérők, siufogók, csigafú­
rók, hidfurók, különféle eszközök, bádogos, 
lakatos áruk, hevmérők, szalagmértékek, bőr 
irattáskák, kefék, seprűk, kannák és lapátok, 
bádogmunkák, szénkosarak, kutvedrek és egyéb 
czikkek szállítása szükséges. A pályázati ha­
táridő április hó 4-én jár le. A részletes szál­
lítási feltételek és a szállítandó czikkek jegy­
zéke az orsz. iparegycsőiéinél megtekinthető. 
A közös hadsereg számára békeállományban, 
áz első és második negyedben szükséges posz­
tó-, gyapjú-, kelme-áruk és anyagok szállítása 
iránti ajánlati kiírások a földmiv.-, ipar- és 
kereskedelmi miniszter utján az orsz. ipar­
egyesület szállitásügyi bizottságához beküldet­
tek, hol azok az érdekeltek által a hivatalos 
órák alatt megtekinthetők.

Felelős szerkesztő : KÉNTALLER LAJOS
Kiadó tulajdonos : KUTASI IMRE.

1883-iki

friss töltésű szotyva>
savanyú.-viz, 

díszesen kiállított üvegekben 
k a p h a tó:

CSANAK JÓZSEF
fiiszerkereskedésében.

Kiadó lakás.
Pünkösdtől hatvan-utczán 

1564-dik számú ház első ré­
sze istálóval, vagy a nélkül 
kiadó.
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Hivatalosan megvizsgált teljesen ártalmatlan 
készítmény.

az arczbör szépítésére és fentartására!

üt

RAV IBS ANTE
Dr. LEJOSSE-tóI Parisban.

A női szépség fehér. gyengéd, tiszta arczbőrön alapszik.
Hölgyek, kiknek érdekükben van ezt fentartani. ápolni, a nap 

és lég behatásáról megérni, ajánljuk ezen évtizedek óta legelőnyö­
sebben ismert általánosan kedvelt kitűnő arczbőrszépitő készítményt, 
mely a hölgyvilág pipere-asztalán nélkülőzhetlennek és felülmulhat- 
lannak találtatott.

Az arczbőr ápolására és szépítésére legjobban megfelelő, töké­
letesen ártalmatlan alkatréssekből összeállított bőrfinomitó és hőr- 
szeny eltávolító készítmény, (nem kendőző ! !) mely a hölgyvilág 
általános elismerésében és kitüntetésében részesült s minden további 
dicsérést nélkülöz.
Nagy eredeti üveg ára fehér dobozban 2 forint 50 kr.) használati 
Kis eredeti üveg ára rózsaszín dobozb n I forint 50 kr.) utasítással.

Dr LEJOSSE-tól Párisban Gyengéd 
bársony finom frissítő hatása miatt, 

melyet a bőrre gyakorol, ezen felette kellemes illatú szappan a 
legnagyobb elismerésben részesül és akik évtizedek óta kedvelik, 
bizonyít ák, hogy felülmulhatlan, mert a bőr finomítására a leg­
jobb tulajdonsággal bir.

Egy doboz ára 3 darabbal I frt 35 kr. darabja 50 kr.__
Dr. LEJOSSE-tól Párisban. A párisi 

_______ __ ____ ________ és londoni hölgyvilág és a legtöbb
művésznők legkedveltebb arczpora. Láthatatlan, igen jól tapad, és 
teljesen ártalmatlan. A kik évek óta használják, meggyőződtek, 
hogy a RAV1SSANTE ARCZPOR felülmúlhatatlan, a bőrnek ter­
mészetes üdeséget, frisseségef és egészséges, viruló kinézést köl
CSŐHÖZ.

Nagy doboz ára | frt, kisebb 60 kr, fehér vagy rózsaszín.
Dr. LEJOSSE-tól Parisban. Kipróbált

____________ készítmény, melynek — lefekvés előtti
— használatánál az arczbör és kezek bársonyfinomak. puhák és fehé­
rek lesznek és maradnak. Bőrkiütések és minden bőrszeny eltávo- 
littatik. Veres orr és veres kezek természetes fehér szint kapnak; 
szóval az arczbőr, nyak, kar, ajk és kezek finomítására s gondozá­
sára nélkülözhetlek
Egy porczellán szelencze ára I frt 80 kr. és I forint.

azonnal és biztosan megszüntet a

U'£l

Dr. LEJOSSE-tól Párisban.
Felülmúlhatatlan ezerszeresen kiproy-alt s 

szitménv, valamint a beteg, úgy -ég ege..séges fo»* 
épen tartására, teljes tisztítására és a foghu. • ~ romlá-
h&sználatnál a foghus vérzését, a fogak -g , - .
sát meggátolja és a legkínosabb fogfájás.- (1 ,eT<’^”a ?. A. 1 
kanálnvi ivóviz vegyülékkel) egy vagy kétszeri ob!'‘(j. n‘*“_toke eö. 
sen megszünteti s így feleslegessé teszt a fogak kihúzását •
tek és gyermekek egyaránt használják legjobb sikerrel es ma. o ! 
egy családnál sem fog e kitűnő szer hiányozni.

I eredeti üveg ára I forint.

a haj kihullása s őszülése ellen
Dr. LEJOSSE-tö! Párisban.

RAVISSANTE-FOGPASZTA
Dr. LEJOSSE tói Parisban.

Legjobb, legfinomabb és teljesen srtaimar.-.m alkatrészekből - 
legnagyobb gonddal összeállított, — készítmény, mely gyöngén bas­
zik, üdítő, rothadás-ellenes és mint erősítő, a fogakat folytonos va­
kító fehéren tartó szer felülmúlhatatlan.

Ed lig nem létezik oly száj- és fogtisztitó szer, mely oly elő­
ny.-két öszpontos tana magában, mint a Dr. LEJOSSE által feltalált 
K A VISSANTE-különlegességek, mely. k r* -n,'e,,na i használatnál ily 
hasoulithatlan jó eredményt biztositan-k a f"gák szépségére és fenn 
tartására nézve, mint a RAVi5SANTE-kész?tuitiuyek, melyek a foga­
kat. megerősítik, megszüntetik és megakadályozzák a fogfájást s 
foghus vérzését, va amint a fogakra olv káros fogko leraLodá át és a 
szájnak a legkellemesebb frisseséget es üdeséget kőlcsonzik

Egy porczellán szolencze Ravissante fogpaszta ára I frí.

Feltilmulhatlan és teljesen ártalmatlan a

meiy a fogakat hófehérré tisztítja, odvasodástól és biizödéstől meg­
óvja, a fogak természetes szinöket és fenyőket megtartják és sem 

vegyileg, sem crőmüvileg nem lesznek meg ámadvi,.

Egy doboz ara 50 kr.

n mely a hajat szépíti és ápolja, a
___________J, hajtalajt megerősíti, a korpa kép

zódését meggátolja, a haj kihullását megakadályozza, annak ter­
mészetes fényt és hullámos alakot kölcsönöz és a legkésőbb korig 
védi a megőszülés ellen. Egy tégely ára 1 frt.

RAVISSANTE HAJ'ÁPOLO OLAJ. ««ülése és kihullása er
leu, mely a korpakepződést meggátolja, a beteg hajat uj életre 
hozza és a baj növését bámulatosán előmozditja. Ajánlható azoknak 
akik hajkauőcs helyett hajolajat használnak Egy üveg ára 1 frt.

RAVISSANTE HAJ-ESSENTIA kitűnő hatással íiir a hajtalaj
_____________ isztitására, mely a hajkoppa
képződését éi a haj kihullását meggátolja : igen kedvelt "fejmosó szer 
mely jótékony és csodás hatást eszközöl a fejbőrre. Egy üveg ára’ 
1 frt 20 kr.

KREME RAVISSANTE
Budapesten nagyban és kicsinyben valódi minőségben kaphatók és 
levélileg postafordultával megrendelhetők a központi főraktárban :

SVARC FRIDERIKA illatszertäräbao
városháziér 9. sz. a.

RAKTÁR ' József ur gyógyszertárában és a 
legtöbb vidéki gyógyszertárban.

Ezen készítmények hatása csodalatos!
A kinek érdekében van a hajzatát megtartani és a kopaszo­

dástól megőrizve lenni, nem ajánlhatjuk eléggé a RAVISSANTE 
hajszesz használatát a RAVISSANTE hajkenőcscsel vagya RAVIS­
SANTE hajolajjal. Évtizedek óta a legnagyobb elismerésben része­
sülnek hölgyeknél és férfiaknál és jó, tökéletesen kielégítő tulajdon­
ságaik miatt évről-évre nagyobb kelendőségnek örvendenek.

Budapesten nagyban és kicsinyben mindig friss és valódi mi­
nőségben kaphatók és levélileg postafordnltával megrendelhetők a 
központi főraktárban ;

SVARC FRIDERIKA illatszertárában n „virágkosárhoz,' városháztér 
9. sz., valamint TÖRÖK JÓZSEF ur gyógyszertárában király-nt. 1st. sz.

DEBREGZEN: Göltl N. és Or. Rothschnek V. Emil urak gyógyszertáraiban.
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Készíti: Avarffy Géza gyógyszerész, (Arad) Glogováczon. x
Kitűnő szaktudósoktól megvizsgált és tökéletesen ártalmatlan, I§3Í 

finom alkatrészekből összeállítottnak talált, s elismert hölgyporom, 
mely összetételénél fogva semmi kívánni valót nem hagy maga után.
Az arezbőrén észre nem vehető, megóvja azt minden kellemetlen kül- 
behatástól, valamint annak bársonyszerü puhaságot és tapintatot 
kölcsönöz s igen tisztán, üdeségben tartja fenn az arczbőr szépségét, 
Mindezen tulajdonokról, hazánk kedvelt művésznője Pálmay Ilka 
urhölgy. a legnagyobb elismerését fejezte ki és csak' is egyedül ezen WVW 
hölgyport ismeri el, egy finom toüett kelléknek s azt bárkinek is 
mint kitűnő hölgyport ajánlja.

Kapható fehér és rózsaszínben 100 gramm súlyú dobozokban.
Ára I frt

Gy rí n gy fogpor.
Van szerencsém ajánlani Gyöngyfogporom, mely eddig sokak 

áltál a legjobbnak elismert, minthogy vegvi összetétele a legártal­
matlanabb alkatrészekből áll, s tulajdonsága kitűnő, minthogy a
fogaknak gyönyörű fehérségét kölcsönöz, s a szájat igen kellemes 
udesegben tartja fenn. 8 tmes

Kapható 70 gramm súlyú dobozokban. Ára 70 kr.

lyógpserésiaél,
(Arad) Glogováczon.

Kovácsolt vascsövek.

Gőzkazán csövek. 
Kendertömlők.

Geittner és Rauschnál
BUDAPEST,

Sugár-ut 12.

Asztalos- és kárpitos-bútor.
Több száz szoba bereml zésére

legolcsóbb ár mellett 
mindenkor készletben kapható

jSTEINRACH SÁNDOR
cs. kir. kizárólag szabadalmazott

kárpitos, díszítő és bútor-
^yái'O^nál 

15 r i > V í > i : s r ru ív,
Ferencz József tér 6. sz a.
..Europa szálloda“ atelleneben.

Kiházasitási és nagyobbmérvü be­
rendezéseknél különös árleengedés.

Mindennemű szerszámok.
Képes árjegyzék ingyen

t Val™t: Budapesten fértessy Sándor m. kir. udvari illat­
szerei. Debreczenben Göltl Nándor gyógyszerész. N.-Váradon
“ár gyógyszerész. Aradon Földes Kelemen gyótn- 
Maresch Gyula uraknál.

Hol­
ey szerész és

A budapesti

§F
ákáczfa-utcza 35. szám.

ajánlja a következő czikkeket :

ROVAR POR!
svábok, oroszbogár, (büdösvörös) poloska, 
balba, moly és minden a világon létező ro 

var ellen, azonnal ölő hatású.
Egy 25 deka súlyú csomag, utánvé­

tellel 50 kr.

Kérem a nagyérdemű 
Iveken eszközölni.

/ky

közönséget, megrendelésüket a kiirt he-

-jsG*-

fémtisztitó pasztának is nevezve, legnagyobb 
fajta csomagolással együtt csak 50 kr.

Utánvét mellett.

Patkány- és egér-méreg!
a legjobb, biztos hatású, azonnal ölő szer, 
jótállás mellett csomagolással együtt után 

vétellel 50 krért.

Vető idényre ajánl
Arankamentes I. luezerna (Kleeseidefrei.) Tavaszi búza (aamenrmfér a 
weizen) f. 11. Primadona árpa. sárga buezok és oberndorfi réoaman sth °™mer." S paraffin, zsák, ponyva, cautschuktakaró stb. ^ ^°laJ" |

8závoszt Alphons 
BUDAPEST,

r . z, , fönt Tül$.ör*y-féle palota.
______ Árjegyzék kívánatra bérmentve küldetik.

is tisztító por9
15 díszesen kiállított csomag 50 kr. Után­

vét mellett.

i ----1 Bécsi mész,
friss, 15 légmentesen elzárt csinosan kiál­

lított csomag 50 kr. Utánvét mellett.

KERESKEDŐK százalékban részesül­
nek, s kívánatra az összes gyártmányaink­
ról árjegyzéket küldünk.

Márin-celli

GYOMOR-CSEPPEK,
Jeles hatású gyógyszer a gyomor min­

den bántalmai ellen,

s felülmúlhatatlan az 
o tvág-y-h iány, gyomor- 
' yengeség, rósz izagn lékéi­

ül let, szelek, savanyú felbüfo- 
SJ H és,kólika,gyomorhurut,gyo 
IS jaorégés, hugykóképzódés, 
- ulságos nyálkaképzídés,

! sárgaság, undor és hányás, 
főfájás (ha az a gyomor- 

7H1 ból ered), gyomorgörcs 
székszorulás, a gyomornak 
túlterheltsége étel és ital 

I által, giliszta-, lép- és máj, 
I betegség, aranyerei bántal- 
Jmak ellen.

fifcít Egy üvegcse ára használat 
utasítással együtt 35 kr.

Kapható Debreczenben Dr. Rotschneck 
Emil és Göltl Nándor urak gyógyszertáraiban, 
valamint az osztrák-magyar birodalom minden 
nagyobb gyógyszertárában és kereskedésében.

Központi szétküldési raktár nagyban 
és kicsinyben

ZBra.ca.57- ZKZa,x©l3r, 
az „őrangyalhoz“ czimzett gyógyszertárában

Kremzierben, Morvaországban.

Kiadó nyári lak.
Egy szoba, előszobával és 

konyhával a „Vén“-l^ertben, 
nyári lakul kiadó. Értekez­
hetni: péterfia-uteza, 885. sz. 
háznál a tulajdonossal, özv. 
Kerekes Jánosnéval.

1 1883
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Klón/.r 
Hévben es 

tigy évre . .
Fél évre . .
Negyed évié

$ IC gye x /

1 A lap azeliemi 
den közleuiény 
ház földszint. * 

béna ént ve

1
Előfizethet 

TELKGDl K. 
CSATHYKÁ 
kereskedésében 
falban KUTAK 
nyomláiáhan *

ä

Feszit! 
mondatott 
lett kortár 
azt az istej 
retet valló 
gért elvisel!

Nagy
liai történél 
emberi gyq 
követelte 
azt, a ki 
gették a 
gyobb bajul

A kuli 
dögé beférj 
minden ról 
egyéni ezéti

Pedig! 
kedni amaf 
kölcsönös 
nem keilen] 
ban szülét! 
gunk teremj 
dön azt al 
nek legsze 
volna.

Elérhe] 
többszőr a l 
gyarló, hogj 
mát, mint 
Hamarabb 
a ki ő ér! 
mint elnyon

Kitöröli 
emberiség 
az igazságéri 
A nagy esf 
jutalma ez. 
nala önként! 
Ő nem ugya 
nem csak e| 
zetét, - 
szenthárom] 
melynek 
szabadság.

A maJ 
fénylő csilíl 
még a hol 
csillagfényíj 
tola, azt

A »Dl

A tetői 
Kis padlása] 
tőzetre. Oda 
tek, a férfial 
lamerről seg| 

— Bizi 
dám komohj 
Nem lebeget| 

Senki
gyújtott és el 
komoly arczl 
Gáspár pedi] 
kelt a tetőn.

Az assz 
es kezeikbe 
jutottak a cs 

— Hol
lünk ?

Mikor 
- Roll 
Nem ti 

Mari sírni k( 
két kis gyér 
dúlt: Agatha! 
felhangon im^ 

Nagysze 
talau éj volt, I 
Mintha még 
oly tisztán lel 
zel volt borj 
mikor Marséi 
zás fogott el. f 

— Aradi 
tér kialudt pi

Debreczen, 1883. Nyomatott kiadötulajdoaos KUTASI IMRE könyvnyomdájába»-


